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Uvod

Popis vyrobku

Produkt je modularny systém vibracnej listy pre liatie
velkych beténovych pléch. Sekcie priehradovej vibraénej
liSty su k dispozicii v réznych rozmeroch. Napinacia
skrutka nastavuje uhol povrchu betonu: plochy, s uhlom,
ktory smeruje nahor alebo s uhlom, ktory smeruje nadol.
Produkt je pohanany elektrickou (BT 90 E), benzinovou
(BT 90 G) alebo pneumatickou pohonnou jednotkou

(BT 90 P).

Planované pouzitie

Vyrobok je uréeny iba na profesionalne vyuzitie.
Vyrobok sa pouziva na zhutfiovanie betonu, na
vyrovnavanie pléch beténu a na vyhladenie povrchu.
Prikladmi takychto prac su beténové podlahy, prijazdové
cesty a mosty.

Vyrobok nepouzivajte na iné tcely.
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Prehiad vyrobku

6. Sekcia priehradovej vibracnej listy

7. Motor (BT 90 E)
8. Navod na obsluhu

9. Typovy Stitok

Rukovat'

Navijak

Napinacia skrutka

Spojka

10. Vykonovy $titok

Motor (BT 90 G)
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Prehlad elektrického navijaka
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Montazne

dosky pre EWL a EWR vratane skrutiek,

podloziek a matic
Suprava zostavy riadiacej dosky (dosky, skrutka,

matica, po

dlozka, konzola)

Elektricky navijak viavo (EWL)

Elektricky navijak vpravo (EWR)

Riadiaca doska a gumovy timi¢

Rozsirovacia stiprava (dizka 10 m) na pripojenie
elektrického navijaka k riadiacej doske

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze
byt nebezpecény a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupuijte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spOsobom.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte chranice sluchu.

E0-E10

q

Pouzivajte ochranné rukavice.

Nepriblizujete sa Ziadnymi Castami tela
k rotujucim Castiam.

Palivo: Bezolovnaty benzin s maximalnym
obsahom 10 % etanolu.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Poznamka: ostatn¢ symboly/stitky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.
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Typovy §titok
o) ‘ BHusquama | [ CE/ ©
Husgqvarna AB
1B 561 82 Huslvarna
Sweden
Type Operating mass kg Rated powar KW Year of Mfg
ArtNo. Voktage V. Current Amp. Frequency Hz.
Q SerNo. Made in Bulgaria\ (O

®D ® ® ® O

Klasifikacia IP
Typ vyrobku
Hmotnost’ vyrobku
Menovity vykon
Rok vyroby
Vyrobné ¢islo
Cislo vyrobku
Napatie, V

9. Vyrobca

10. Prud, A

11. Frekvencia, Hz

O N GOrON =

Typovy §titok

Husqvarna AB
561 82 Huskvarma
Sweden
Type Operating mess kg | Rated power kW Yasr of Mg

°a®p  Blegems  grce©

Art.No. Ser.No. Made in Bulgaria
/ 0

q |
DO OGO

Typ vyrobku

Cislo vyrobku
Hmotnost' vyrobku
Vyrobné Cislo
Vyrobca

Menovity vykon
Rok vyroby

No o~ LON =

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za Skody na nasom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

» opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvéalené vyrobcom,

* pouzivania prislusenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

» opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdoraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych

c VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi

materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpe€nostné pokyny

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

Tento vyrobok méze byt nebezpecny, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok mdze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
o0s6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.

* Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
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zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatoénymi skisenost'ami i znalostami.

* Uschovajte si vSetky upozornenia a pokyny.

» Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

«  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat’ a predchadzat' rizikam pocas prevadzky
vyrobku.

* Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si pregitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

» Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné Skolenie. Zabezpedte
vyskolenie vSetkych operatorov.

- Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

* Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

* Zanehody, pri ktorych déjde k poSkodeniu
zdravia os0b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

* Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

» Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
usudkom.

« Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporuéame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom
a vyrobcom danej lekarskej pomdcky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

* Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, ze si symboly a
emblémy citatelné.

» Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny.

* Vyrobok neupravuijte.

* Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

Uistite sa, ze vam alebo vyrobku nehrozi riziko padu
z vysky.

Uistite sa, Ze sa na rukovéti nenachadza ziaden olej
ani mazadlo.

Produkt nepouzivajte v oblastiach, kde moze dojst’

k poziaru alebo vybuchu.

Vyrobok méze spdsobit’ odhodenie predmetov
vysokou rychlostou. VSetky osoby v pracovnej
oblasti musia pouzivat' schvalené osobné ochranné
prostriedky. Z pracovnej oblasti odstrarite voiné
predmety.

Pred ponechanim vyrobku bez dozoru vypnite
motor a uistite sa, Ze nehrozi riziko nahodného
nastartovania.

Dbajte na to, aby sa v pohyblivych €astiach
nezachytilo oblecenie, dihé vlasy ani Sperky.

Na vyrobok si nesadajte.

Neudierajte do vyrobku.

Vyrobok vzdy pouzivajte zozadu s rukami na
rukovati.

Vyrobok nepouzivajte v blizkosti elektrickych kablov.
Vyrobok nie je elektricky odizolovany a méze dojst k
zraneniu alebo usmrteniu.

Pred pouzitim vyrobku skontrolujte, ¢i sa v pracovnej
oblasti nenachadzaju skryté dréty, kable a potrubia.
Ak vyrobok narazi na skryty predmet, okamzite
vypnite motor a skontrolujte vyrobok aj dany
predmet. Pred opatovnym pouzitim vyrobku sa
uistite, Ze je mozné bezpecne pokracovat v praci.

Ochrana proti vibraciam

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit
motor.

*  Obsluzny personal musi mat’ dostato€nu fyzicku silu
potrebnu na bezpeénu obsluhu vyrobku.

» Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

» Pouzivajte osobné ochranné pombcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 7.

» Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

« V pracovnom priestore udrziavajte Cistotu a majte ho
dobre osvetleny.

* Pocas pouzivania musite byt v bezpeénej a stabilnej
polohe.

Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze dojst' k poSkodeniu zdravia
obsluzného personalu v désledku vibracii alebo

k zvy$eniu zavaznosti poskodenia. Poskodenie
zdravia sa moze tykat’ prstov, ruk, zapasti, ramien,
pliec alebo nervov a privodu krvi do inych €asti

tela. PoSkodenie zdravia méze viest k do¢asnému
oslabeniu alebo mat’ trvaly charakter a méze sa

s postupom €asu (tyzdnov, mesiacov alebo rokov)
zhor$ovat. Medzi mozné poskodenia zdravia patri
naru$enie krvného obehu, nervovej sustavy, kibov a
inych Struktar tela.

Priznaky sa mézu prejavit po€as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
mbze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhladajte lekarsku pomoc:

+ znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujica bolest,
stuhnutost, tazkopadnost, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.
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Intenzita priznakov sa méze zvysit' v chladnom
pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,
noste teplé oblecenie a uchovavajte ruky v teple a
suchu.

Na udrzanie spravnych urovni vibracii vykonavaijte
udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v
navode na obsluhu.

Vyrobok pri praci jemne navadzajte. Netlacte
vyrobok nasilu. Vyrobok pevne pridizajte za
rukovéte, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale
pod kontrolou a dokaZete ho bezpecne ovladat'.
Netlacte rukovate na koncové dorazy viac, ako je
potrebné.

Ruky majte vzdy polozené iba na rukovati alebo
rukovétiach.

Ak nahle déjde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite
vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite
pri¢inu zvySenym vibracii.

Bezpecnost a ochrana pred prachom

WSTRAHAZ Skoér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri pouzivani vyrobku méze dojst k zvireniu
prachu do ovzdus$ia. Prach méze sposobit’ vazne
poskodenie zdravia a trvalé zdravotné problémy.
Prach oxidu kremigitého je niekoikymi organmi
regulovany ako Skodlivy. Medzi takéto zdravotné
problémy patria napr.:

+  smrteiné ochorenia pitic ako chronicka
bronchitida, silikéza a pTL’Jcna fibréza,

* rakovina,

+ vrodené poruchy,

+ zapal koze.

Pouzivajte spravne vybavenie na znizenie mnozstva

prachu a vyparov v ovzdu$i a na znizenie mnozstva

prachu na pracovnom vybaveni, povrchoch, obleceni

a Castiach tela. Medzi regulacné vybavenie

patria napr. systémy na zachytavanie prachu a

rozprasovanie vody na viazanie prachovych Castic.

Ak je to mozné, znizte mieru vytvarania prachu pri

zdroji. Dbajte na to, aby bolo vybavenie spravne

nainstalované a pouzivané a aby sa vykonavala

pravidelna udrzba.

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.

Dbaijte na to, aby sa na pracovisku pouzivali

prostriedky na ochranu dychacich ciest pred

nebezpeénymi materialmi.

Dbaijte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené

dostato¢né prudenie vzduchu.

Ak je to mozné, nasmerujte vyfuk vyrobku tak, aby

pri pouzivani neviril do ovzdusia prach.

Bezpecénost’ a ochrana pred vyfukovymi
plynmi

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

+  Vyfukové plyny z motora obsahuju oxid uhoinaty. Ide
o plyn bez zapachu, ktory je jedovaty a velmi
nebezpedny. Dychanie oxidu uhoinatého moze
spdsobit’ smrt. Kedze je oxid uhoinaty bez
zapachu a neviditeiny, nie je mozné zistit jeho
pritomnost ludskymi zmyslami. Prvotnym priznakom
otravy oxidom uholnatym je zavrat, no dostatoéné
mnozstvo alebo koncentracia oxidu uholnatého
mdze spdsobit’ stratu vedomia, najma v uzavretych
priestoroch alebo na miestach bez nalezitého
vetrania.

+ Vyfukové plyny tieZ obsahuji nespalené uhiovodiky
vratane benzénu. DIhodobé vdychovanie méze
sposobit’ zdravotné problémy.

- Oxid uhoinaty obsahuiju aj vyfukové plyny, ktoré
vidite alebo citite uchom.

«  Nepouzivajte vyrobok so spalovacim motorom v
interiéri ani v oblastiach bez dostato¢ného vetrania.

* Nevdychujte vyfukové plyny.

+ Dbajte na dostato€né prudenie vzduchu v pracovnej
oblasti. Toto je velmi déleZité pri pouzivani vyrobku
vo vykopoch alebo inych stiesnenych pracovnych
priestoroch, kde sa mézu lahko nahromadit vyfukové
plyny.

Bezpeénost' a ochrana pred hlukom

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mozu spodsobit’ stratu sluchu v désledku hluku.

* Aby ste zachovali ¢o najnizsiu hladinu hluku,
pouzivajte vyrobok a vykonavaijte jeho udrzbu v
sulade s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu.

» Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny timi¢ vyfuku.
Skontrolujte, €i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

+ Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

»  Pri pouzivani chranic¢ov sluchu venujte pozornost’
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chraniée sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat’ chranice sluchu kvoli urovni hluku
na pracovisku.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.
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Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylugit riziko, ale
mozu znizit' vaznost’ zranenia v pripade nehody.
Poziadajte svojho predajcu, aby vam pomohol

pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

Pouzivajte schvalent ochrannu prilbu.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Pouzivajte chranice o¢i s boénou ochranou zraku.
Pouzivajte ochranné rukavice.

Pouzivajte topanky s ocelovou $pickou

a protiSmykovou podrazkou.

Pouzivajte schvalené pracovné oblec¢enie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj triedy ,ABE*
alebo hasiaci pristroj s kysliénikom uhlic¢itym typu
JBE".

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

Vyrobok nepouzivajte, ak bezpe€nostné zariadenia
nie su v riadnom prevadzkovom stave.

Denne kontrolujte bezpeénostné zariadenia. Ak
bezpecénostné zariadenia nie su v riadnom
prevadzkovom stave alebo su poSkodené, obratte
sa na servisného zastupcu Husqvarna.
Bezpecénostné zariadenia neupravujte

Bezpecnost paliva

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Palivo je horiavé a jeho vypary st vybusné. Pri
manipulacii s palivom budte opatrni, aby ste predisli
zraneniu, poziaru a vybuchu.

Nevdychujte palivové vypary. Palivové vypary su
jedovaté a mozu poskodit' zdravie. Uistite sa, ze je
prietok vzduchu dostatoény.

Nedavajte dolu uzaver palivovej nadrze a
nedolievajte palivo, ked je motor spusteny.

Pred dopifianim paliva sa uistite, e motor vychladol.

Palivo nedolievajte v uzatvorenych priestoroch.
Nedostato¢né prudenie vzduchu méze sposobit’

poranenie alebo smrt' v désledku udusenia alebo
otravy oxidom uhoinatym.

« V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.

« Do blizkosti paliva alebo motora neumiestriujte
horuice predmety.

+  Nedopinajte palivo v blizkosti zdroja iskier alebo
otvoreného plamena.

+  Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvoinite tlak.

« Palivo moze pri styku s pokozkou spdsobit’ jej
podrazdenie. Pri kontakte pokozky s palivom umyte
zasiahnuté miesto vodou a mydlom.

* Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.

+  Palivovui nadrz nedopiniajte tplne doplna. Teplo
sposobuje expanziu paliva. Uchovajte miesto
navrchu palivovej nadrze.

« Uzaver palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie
je veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poziaru.

« Pred spustenim vyrobku ho presurite do vzdialenosti
aspoh 3 m/10 st od miesta dopifiania paliva.

* Vyrobok nestartujte, ak st na nom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrarite nezelané palivo a
motorovy olej a pred nastartovanim motora nechajte
vyrobok vyschnut'.

« Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti na motore.
Ak je palivovy systém netesny, nestartujte motor,
kym sa netesnosti neopravia.

* Vyskyt netesnosti na motore nikdy nekontrolujte
prstami.

» Palivo uchovavajte iba v schvalenych nadobach.

«  Pri uskladneni vyrobku a paliva dbajte na to,
aby palivo ani vypary z paliva nemohli spdsobit’
poskodenie.

« Palivo vypustajte vonku do schvalenej nadoby a
mimo zdrojov iskier a otvoreného plamena.

Elektricka bezpeénost’

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

« Napajacia zastréka musi zodpovedat’ napajacej
zasuvke. NepokuSajte sa zastr¢ku upravovat'.
Nepouzivajte zastrcky adaptéra s uzemnenymi
vyrobkami. Napajacie zastrcky bez Uprav a spravne
napajacie zasuvky znizuju riziko Grazu elektrickym
pradom.

* Ak chcete posunut’ vyrobok, net'ahajte za napajaci
kabel.

«  Pri odpajani tahajte napajaci kabel za zastrcku.
Net'ahajte za napajaci kabel.

« Zaistite, aby sa napdjaci kabel nezachytil do dveri,
plotov alebo podobnych prekazok, ktoré by mohli
sposobit’ poskodenie napajacieho kabla.

< Skontrolujte, ¢i su napajaci kabel a napajacia
zastrc¢ka v dobrom stave a nie st poSkodené.
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« Poskodeny napajaci kabel nepripajajte k vyrobku.

« Nedotykajte sa napdjacieho kabla, ak sa po¢as
prevadzky vyrobku poskodi. Odpojte napajaci kabel
od napajacej zasuvky.

« Chrarnite kabel pred vodou, olejom, ostrymi hranami
a pohybujucimi sa dielmi.

« Vyrobok nevystavuje dazd'u ani vihku. V pripade
preniknutia vody do vyrobku sa zvysuje riziko Urazu
elektrickym prudom.

* Ak pouzivate vyrobok vo vlhkom prostredi, pouzite
napajaci zdroj s prudovym chrani¢om. Prudovy
chrani¢ znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.

Bezpecnostné pokyny pre pneumatické
vzduchové hadice

poistné kable zabranuju zlyhaniu spojenia medzi
pneumatickymi vzduchovymi hadicami a medzi
pneumatickou vzduchovou hadicou a nastrojom.

Bezpecénostné pokyny pre Gdrzbu

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

vzduchova hadica sa méze pohybovat
nahodne a so silou. Ak vzduchova hadica
zasiahne operatora alebo okolostojacich,
hrozi nebezpecenstvo poranenia. Skér nez
budete vyrobok pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

c VYSTRAHA: uvoinena pneumaticka

« Skontrolujte pneumaticku vzduchovu hadicu a
konektory, ¢i nie su poSkodené. Poskodené
suciastky ihned vymerite.

« Skontrolujte, ¢i su vSetky konektory pneumatickej
vzduchovej hadice spravne nainstalované.

« Skontrolujte, ¢i je pneumaticka vzduchova hadica
spravne pripojena.

« Ked zdvihate alebo premiestfiujete vyrobok, nedrzte

ho za pneumatickd vzduchovu hadicu.

* Neodpajajte pneumatickt vzduchovu hadicu, ktora
je pod tlakom. Pred odpojenim pneumatickej
vzduchovej hadice zastavte vzduchovy kompresor
a potom na vyrobku spustite funkciu spustenia a
zastavenia, aby sa uvoinil zostavajlci tlak.

« Nesmeruijte prudenie vzduchu k telu ani inym
osobam. Vzduch sa mdze dostat’ do krvného obehu
a sposobit’ smrt’.

« Nepouzivajte stlaceny vzduch na odstrafiovanie
necistét z odevu.

« Ak pouzivate zubové spojky, nainstalujte poistné
koliky a pouzite poistné kable. Poistné koliky a

Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecenstvo poranenia a poSkodenia vyrobku.
Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 7.
Pred vykonanim Udrzby zastavte motor a
skontrolujte, i st vSetky diely vyrobku vychladnuté.
Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrarte z
vyrobku nebezpeéné materialy.

Pred vykonavanim Gdrzby odpojte kryt zapaiovacej
svieCky.

Vyfukové plyny z motora su horiice a mézu
obsahovat' iskry. Vyrobok nepouzivajte v
interiérovych priestoroch ani v blizkosti horlavého
materialu.

Vyrobok neupravuijte. Upravy, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’' vaZne poranenie alebo
usmrtenie.

Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vaZzne poranenie
alebo usmrtenie.

Vymerite vSetky poskodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Vykonavaijte len udrzbu uvedenu v tomto navode
na obsluhu. VSetky ostatné servisné ukony nechajte
vykonat’ v autorizovanom servisnom stredisku.

Pred nastartovanim motora po Udrzbe najskor
odstrafite z vyrobku véetky nastroje. Voiné nastroje
alebo nastroje pripevnené k rotujucim dielom sa
mozu vymrstit' a spésobit’ zranenie.

Po udrzbe skontrolujte na vyrobku Urover vibracii.
Ak nie je spravna, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

Nechajte pravidelne vykonat' servisnu udrzbu
vyrobku v autorizovanom servisnom stredisku.

Montaz

Uvod

si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite

A

uvadzaju.

sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej

WSTRAHA! Pred montazou vyrobku A

VAROVANIE: vibracie v produkte

mozu spdsobit’ uvoinenie sekcii priehradovej
vibracénej listy. To spdsobi poSkodenie
vibraénej lidty. Po niekolkych minttach
prevadzky znova dotiahnite upeviovacie
prvky.

Poznamka: pre matice (A) a skrutky (B):
dot'ahovaci moment 81 Nm pre triedu M12 8.8.
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Poznamka: pre matice (C): 36 mm Kidé.

InStalacia sekcii priehradovej vibraénej
listy BT90EaBT 90 G

Aby ste predisli vibraciam, nainstalujte najkratSie

sekcie priehradovej vibracne;j listy v blizkosti pohonnej

jednotky. Potom nainstalujte dihSie sekcie priehradovej

vibracnej listy.

1. Polozte sekcie priehradove;j vibraénej listy na rovnu
zem.

2. Uvolnite skrutky (A) zo skrutiek (B).

7. Uistite sa, ze krytky (G), spojky (E) a excentrické

prvky (H) su zarovnané.

8. Plne utiahnite skrutku (D).
9. Dotiahnite matice (A) a skrutky (B) na krytkach (G)

pomocou 2 plochych 19 mm kiti¢ov.

Posurite matice (C) do stredu skrutky (D).
Uistite sa, Ze gumovy kriz na spojke (E) je v dobrom
stave.

5. Spolo¢ne posuvajte sekcie priehradovej vibracnej
listy, kym skrutka (D) nevojde do drziaka (F).

6. Vlozte skrutkovaé so spravnou velkostou do otvoru
v skrutke (D). Pomocou skrutkovacéa otocte skrutku
(D).

Poznamka: skrutka ma pravy zavit.

10. Pomocou skrutky (D) vykonajte potrebné nastavenie
uhla.

11. Dotiahnite matice (C) pomocou 36 mm kiGga.

InStalacia koncovych sekcii

» Vykonajte rovnaky postup ako v ¢asti /nstaldcia
sekcii priehradovey vibracnej listy BT 90 E a BT 90 G
na strane 10.

InStalacia sekcii priehradovej vibraénej
listy BT90 P

Ak to umoznuje konfiguracia vibrac¢nej listy, v zaujme
predchadzania rezonancii nainstalujte najkratSie useky
vibraénej listy v blizkosti pohonnej jednotky. Potom
nainstalujte dihSie sekcie priehradovej vibracnej listy.

1. Polozte sekcie priehradovej vibraénej listy na rovnu
zem.

2. Uvoinite skrutky (A) zo skrutiek (B).

10
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3. Posurite matice (C) do stredu skrutky (D).

4. Spolo¢ne posuvajte sekcie priehradovej vibracnej
listy, kym skrutka (D) nevojde do drziaka (E).

5. Pomocou 36 mm kiG¢a otacajte skrutku (D).

Poznamka: skrutka ma pravy zavit.

a) Uistite sa, Ze krytky (F) su zarovnané.
b) Uistite sa, Ze gumova hadica (G) zapadne do
vzduchového konektora (H) a Ze gumova hadica
a vzduchovy konektor st zarovnané.
6. PIne utiahnite skrutku (D).

7. Dotiahnite matice (A) a skrutky (B) na krytkach (F)
dvomi plochymi 19 mm klaémi.

8. Nainstalujte svorku (1) a dotiahnite ju skrutkovacom.

9. Pomocou napinacej skrutky vykonajte potrebné
nastavenie uhla.

10. Utiahnite matice (C).

11. Ak pouzivate 1 m sekciu priehradovej vibracne;j listy
a ak je to mozné, nainstalujte tato sekciu v blizkosti
pohonnej jednotky. Na koniec vyrobku neinstalujte 1
m sekciu priehradovej vibracne;j listy.

Pouzitie sekcii priehradovej vibraénej listy
BT 90 P dihsich ako 15 m/49 stop

Ak pouzivate sekcie priehradovej vibracnej listy

BT 90 P, ktoré su dlhSie ako 15 m/49 stdp, musite
nainstalovat’ dve pohonné jednotky, jednu na kazdom
konci sekcii. Potom musite pripojit’ jeden kompresor
k jednej z pohonnych jednotiek a jeden kompresor k
druhej pohonnej jednotke.

Je to potrebné, aby kazdy piest dostaval dostatok
vzduchu na spravne vibrovanie. V opa¢nom pripade
nebude produkt BT 90 P vibrovat'.

InStalacia koncovych sekcii

1. Vykonajte rovnaky postup ako v Casti /nstaldcia
sekcif priehradovej vibracneyj listy BT 90 P na strane
10.

2. Pneumaticka pohonna jednotka ma na konci
gumovej hadice krytku. Vyberte krytku z gumovej
hadice a nasadte ju na koniec protilahlej sekcie
priehradovej vibracnej listy.

InStalacia prediZenia priehradovej

vibraéne;j listy

1. Odskrutkujte matice (A).

2. Prilozte predizenie priehradovej vibraénej listy k
volnému koncu sekcie priehradovej vibracnej listy.

Poznamka: predizenie priehradovej vibragnej
liSty nie je mozné nainstalovat’ na pohonnu jednotku.

3. Dotiahnite skrutky (B) a matice (A).
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InStalacia nevibraéného prediienia 2. Nainstalujte vy¢nievajici prvok pomocou matic (A) a
(B).

1. Odskrutkujte matice (A).

3. Nastavte vycnievajuci prvok pomocou matic (C) a

2. Nevibra&né predizenie umiestnite na voiny koniec (D). Nastavitena vzdialenost je uvedena v tabuike
nevibrujlcej sekcie. nizsie.
Poznamka: nevibragné predizenie nie je mozné Poloha otvoru pre maticu | Nastavitelna vzdialenost,
nainstalovat na pohonn( jednotku. (©)a(D) mm

3. Dotiahnite skrutky (B) a matice (A). 1ab 0

Montaz vyénievajuceho prvku 2ab 32,5

Ako volitené prislugenstvo je k dispozicii vyénievajtci 3a7 65

prvok . Vy€nievajuci prvok pouviivajte, ked je vyrobok 4a8 975

umiestneny na podpernych kolajniciach. Vy¢&nievajuci a !

prvok méze byt nainstalovany na 2 koncoch produktu. 5a9 130

Poznamka: Vy¢nievajuci prvok sa neda pouzit’ .. . i .
spolu s predizenim. Intalacia konzoly na obratenie

pneumatickej koruny

Pneumaticka konzola na obratenie koruny je k
dispozicii ako voliteiné prisluenstvo. Pneumaticki
konzolu na obratenie koruny je mozné nainstalovat’
len na pneumatické sekcie priehradovej vibracnej listy.
Pneumaticka konzola na obratenie koruny nastavuje
maximalny uhol 15°.

1. Odstrante rukovati.

1. Pneumaticku konzolu na obratenie koruny
nainstalujte medzi 2 pneumatické sekcie
priehradove;j vibracnej listy.
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2. Pripojte gumovu hadicu (A) k 2 pneumatickym
sekciam priehradovej vibracnej listy.

3. Nastavte manzety (C) tak, aby bol viditeiny koniec
spoja (D).

3. Nastavte uhol pomocou napinacej skrutky (B).

InStalacia mechanickej konzoly na

obratenie koruny
Mechanicka konzola na obratenie koruny je k dispozicii
ako volitelné prislusenstvo. Mechanicku konzolu na

obratenie koruny je mozné nainstalovat' len na medzi 2
mechanické sekcie priehradovej vibracne;j listy.

1. Nainétalujte manZety na spoj.

)
|
&

2. Odmontujte skrutky (A) a spojku (B).

W2

o
4 P>
‘%’
R

<
‘\\ﬁ

4. Namontujte spoj k produktu a nainstalujte skrutku
(E).

5. Nainstalujte svorky (F).
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6. Posunte sekcie priehradovej vibracnej listy k sebe,
kym matica (H) nezapadne do drziaka (G).

2. Nainstalujte klznicu a 2 skrutky (A) na produkt.

7. Pomocou 36 mm kiiga otagajte maticu (H).

Poznamka: Matica ma pravotogivy zavit.

8. Uistite sa, ze su krytky (K) zarovnané.

9. Uplne dotiahnite maticu (H).

10. Dotiahnite matice (I a J) pomocou 36 mm kitga.
11. Dotiahnite matice (A) 2 plochymi 19 mm kit¢mi.

L

o ‘
E>® s \
& “"”1 )

B

> 4 0 )

1 @ 3
A\

)

(o}

N

Indtalacia kiznic (voliteiné)

1. Polozte produkt hornou stranou nadol.

3. Polozte produkt dolnou stranou nadol.
4. Ak chcete nastavit' vy$ku kiznice, uvoinite 2 skrutky

14
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5. Otacanim 2 skrutiek (C) a 2 matic (D) nastavte 1. Odstrarte ruéné navijaky, skrutky, podlozku, matice
vysku klznice. a montazne dosky.

e

R
I//‘

/

(o)

o

6. Po dokonceni nastavenia dotiahnite 2 skrutky (C), 2

matice (D) a 2 skrutky (B).

/g

InStalacia elektrickych navijakov

Elektrické navijaky sa pouzivaju na tahanie produktu
na koTajniciach pocas prevadzky na vodorovnych
beténovych povrchoch. Elektrické navijaky su
pripevnené ku koncovej sekcii a sekcii s pohonnou
jednotkou pomocou dodanych skrutiek a matic.
Elektrické navijaky maju zavitovkovy motor, 40 m/131
stop kabel s karabinami a lanovy bubon, ktory je mozné
odstranit’.

\

N\ -

e -¢

VYSTRAHA: Pomocou elektrickych
navijakov nezdvihajte produkt ani iné

predmety. Elektrické navijaky nespiiaju
potrebné bezpecnostné poziadavky. Je
velmi nebezpeéné zavesit' tazké naklady na
elektrické navijaky.
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2. Pripevnite lavii montaznu dosku (A). Pouzite skrutky, 4. Pripojte lavy elektricky navijak (D) k lavej montaznej
podlozky a matice. doske. Pouzite skrutky, podlozky a matice.

3. Pripevnite pravi montaznu dosku (A) a montaznu

dosku riadiacej dosky (B). Pouzite skrutku, podlozky
a matice.
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6. Pripojte pravy elektricky navijak (C) k pravej
montaznej doske. Pouzite skrutky, podlozky a
matice.

i

8. Pripojte riadiacu dosku (E) k montaznej doske
riadiacej dosky. Pouzite skrutky, podlozky a matice.

(2

a)

b)

d)

Pripojte zasuvku kabla F k zasuvke na jednom
konci kabla G.

Pripojte zasuvku kabla D do zasuvky na druhom
konci kabla G.

Pripojte zasuvku kabla C k zasuvke kabla E.
Pripojte zasuvku kabla A do elektrickej zasuvky
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Prevadzka

Uvod

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku

si precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

Postup pred pouzivanim vyrobku

WSTRAHAZ Pocas prevadzky

produktu sa nedotykaijte hriadela. Hriadel sa
otaa a moze spdsobit’' vazne zranenie.

» Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

« Precitajte si navod k motoru dodany vyrobcom
motora.

+  Vykonavaijte dennd udrzbu. Pozrite si &ast’ UdrZba
na strane 21.

» Uistite sa, Ze v blizkosti produktu sa nenachadzaju
Ziadne predmety, ktoré by sa pocas prevadzky mohli
zachytit do hriadela.

-+ Spodny okraj vyrobku musi byt rovny. Podia potreby
nastavte napinacie skrutky a uistite sa, Ze poistné
matice su Uplne dotiahnuté.

« Skontrolujte, Ci je smer otaCania spravny pre danu
operaciu.

+  Skontroluite, & su kolajnice stabilné. Nestabilng
kolajnice mdzu spdsobit, Ze sa vyrobok prevrati,
alebo zabranit’ spravnemu pohybu vyrobku.

+  Skontrolujte, & su kolajnice rovnobezné. Kolajnice,
ktoré nie su v rovnobezné, mozu vytvarat' znacky na
betone.

Vyrovnanie spodného okraja vyrobku
1. Pri montazi vyrobku polozte konce na podstavce,
aby sa uvolnil spodny okraj vyrobku.

2. Pozdiz spodného okraja vyrobku pripevnite povrazok
(A).

3. Povrazok napnite, aby bol rovny.

4. Uvoinite poistné matice (B).

5. Pomocou napinacej skrutky (C) nastavte napnutie
kazdého spoja tak, aby bola cela dizka vyrobku
rovna.

6. Utiahnite poistné matice (B).

7. Sledujte spodny okraj vyrobku a povrazok, aby sa
zarucilo, Ze vyrobok je rovny.

Smer rotacie

Najlepsie vysledky ziskate, ak sa hriadel otaga v
opacnom smere, ako je smer prevadzky. Udrziava sa
napatie v lanach navijaka a jednoduchsie sa riadi pohyb
vyrobku.

Ak ma vyrobok pohonnu jednotku pouzivajucu palivo, na
zmenu smeru otacania je potrebné vyrobok zdvihnut' a
otocit’.

Ak ma zariadenie elektricki pohonnu jednotku, pozrite
si Cast’ Nastavenie smeru otacania pohonnej jednotky
BT 90 E na strane 18.

Nastavenie smeru ota€ania pohonnej jednotky
BT 90 E

Smer otacania sa nastavuje pomocou prepinaca faz v
elektrickom pripojeni vyrobku.

1. Vlozte skrutkova¢ do otvoru.

2. Zatlacte skrutkovac a otocte skrutkovac o 2 otacky.

18
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Nastavenie uhla medzi sekciami
priehradovej vibracnej listy

c VAROVANIE: NezvySujte uhol na viac

ako +3 %, pretoze to znizuje Zivotnost’
spojky hriadela.
1. Zostavte sekcie priehradovej vibracnej listy. Pozrite
si Cast’ Montaz na strane 9.
2. Uvoinite 4 matice pre skrutky (A) na spoji medzi
sekciami priehradovej vibracnej listy.

3. Uistite sa, Ze zavit skrutiek je Cisty a nenachadza sa
na nich ziadny betén.

4. Otacanim napinacej skrutky (B) nastavte uhol.
5. Utiahnite matice skrutiek (A).

6. Utiahnite poistni maticu (C) na zaistenie napinacej
skrutky.

Zapnutie vyrobku

Prvé spustenie vyrobku po instalacii

Ak ide o prvé spustenie po instalacii, po jednej hodine
prevadzky je potrebné vykonat' Udrzbu zariadenia
BTOO0P. Pozrite si Cast' Pldn udrZby na strane 21.

Spustenie elektrickej pohonnej jednotky

(BT 90 E)

1. Skontrolujte, &i sa frekvencia a napéatie uvedené na
typovom $titku zhoduju s napatim v sieti.

2. Pripojte napajaciu zastr¢ku pohonnej jednotky k
zdroju napajania.

3. Nastartujte pohonnu jednotku.

4. Skontrolujte smer otagania vibraéného hriadela.
Ak je smer nespravny, zmefite smer na opacny.
Pozrite si ¢ast’ Nastavenie smeru otdacania pohonnej
Jjednotky BT 90 E na strane 18.

Spustenie benzinovej pohonnej jednotky
(BT 90 G)

1. Doplite motorovy olej. Pozrite si navod na pouzitie
motora.

2. Doplrite palivo.

3. Otvorte palivovy uzaver.
Nastavte ovladanie sytica do spravnej polohy.
a) Ak je motor studeny, syti¢ zatvorte.
b) Ak je motor teply alebo je okolita teplota vysoka,
otvorte syti€.
5. Nastavte hlavny vypina¢ motora do polohy ,ON*
(Zap.).
Nastartujte motor.

Pred zvySenim na maximalne otacky nechajte motor
spusteny 2 — 3 minaty s volnobeznymi otackami.

VAROVANIE: motor nepouzivajte

pri prili§ vysokych otackach. Pozrite si

Cast’ Technické Udaje na strane 27 pre

informacie o maximalnych ota¢kach motora.
Spustenie pneumatickej pohonnej jednotky
(BT 90 P)
Pri prvom spusteni pneumatickej pohonnej jednotky sa
musite po jednej hodine prevadzky uistit, Zze vSetky
skrutky na zachovanie polohy piestu na vibraénej liste
su dobre dotiahnuté.

1. Naplrite automatické mazacie zariadenie olejom.
Pozrite si ¢ast' Technické udaje na strane 27 pre
informacie o spravnom type oleja.

Pripojte privod vzduchu.
Plne otvorte ventil, ¢im spustite vibrovanie.

4. Ventil pomaly zatvarajte, az kym nie je rychlost’
vibrovania spravna.

5. Nastavte prietok oleja z automatického mazacieho
zariadenia. Spravny prietok oleja je 2 — 3 kvapky za
sekundu.

A

Obsluha vyrobku
WSTRAHAZ Pocas prevadzky

produktu sa nedotykaite hriadela. Hriadel sa
otaa a moze spdsobit' vazne zranenie.

VAROVANIE: vyrobok

neprevadzkuijte bez oleja.

Na bezpeénu a spravnu obsluhu vyrobku su potrebni
2 operatori. Na zaistenie uspokojivého vysledku su
potrebni dalSi 2 operatori.

* 1 operator bude kracat' na strane pohonnej jednotky
vyrobku. Tento operator ovlada funkcie Startovania a
zastavenia a obsluhuje navijak na tejto strane.

+ 1 operator bude kracat' na opacnej strane a
obsluhuje navijak na svojej strane.

992 - 002 - 11.10.2023

19



» 2 operatori budu kracat’ pred vyrobkom a Posunutie vyrobku dopredu
odstrarfiovat’ neziaduci betén pomocou plochej laty . .
na betén. Pred vyrobkom sa hromadi beton. Ak 1. Prevledte lano navijaka (A) cez kladku (B).

je neziaduci beton vyssie ako 2 — 3 cm, beténovy
povrch nebude plochy.

* Pocas prevadzky pravidelne kontrolujte napinacie
skrutky a poistné matice. V pripade potreby
dotiahnite napinacie skrutky a poistné matice.
Vibracie mozu spdsobit’ uvoinenie napinacich
skrutiek a poistnych matic.

* Ak sa vyrobok zdvihne a presunie, pred
pokracovanim prevadzky skontrolujte napinacie
skrutky a poistné matice. V pripade potreby
dotiahnite napinacie skrutky a poistné matice. Pri
preprave sa mozu uvoinit napinacie skrutky a
poistné matice.

Vytiahnutie lana navijaka

Lano navijaka s dizkou 30 m/98 stop sa da voine
vytiahnut, ak su navijaky odpojené.

1. Otocte rukovat’ navijaka dozadu o 2 otacky bez

zat'azenia. 2. Vytiahnite lano navijaka a pripojte karabinu (C) na
vzdialenom konci pracovného priestoru.

3. Otacajte navijaky na kazdom konci zariadenia.

4. Uistite sa, Ze lano navijaka smeruje kolmo na
vyrobok. Ak nie, zariadenie sa bude pocas
prevadzky pohybovat’ boc¢ne.

Nastavenie rychlosti pohybu dopredu

Na navijakoch sa nachadzaju 2 rézne hriadele. Rychlost’

pohybu vpred je pre tieto 2 hriadele odli$na.

*  Pre vysSiu rychlost’ umiestnite rukovati navijaka (A)
na horné hriadele (B).

2. Odstrante rukovat navijaka.
3. Potiahnutim lana ho odvirite.
4. Vrat'te rukovat navijaka spat’.

*  Pre niz8iu rychlost’ umiestnite rukovati navijaka (A)
na dolné hriadele (C).

Poznamka: pouzite vysoku rychlost’ pre beton s
vysokym alebo strednym poklesom a nizku rychlost’
pre betén so strednym alebo nizkym poklesom.
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« Uistite sa, Ze navijaky na 2 koncoch vyrobku su
v rovnakej polohe hriadela. Ak navijaky nie st v
rovnakej polohe, zariadenie sa nepohybuje rovnakou
rychlostou na 2 koncoch.

Poznamka: Ak chcete upravovat’ kruhovu
oblast, navijaky mozno umiestnit' do ré6znych poléh
a vyrobok sa potom bude pohybovat’ v kruhu.

Zastavenie vyrobku

Zastavenie elektrickej pohonnej jednotky
(BT 90 E)

1. Prepnite vypina¢ do polohy Vyp.

2. Odpojte napajaci kabel z napajacieho zdroja.

VYSTRAHA: Ked sa vyrobok
nepouziva, vzdy odpojte napajaci kabel
z napéjacieho zdroja.

Zastavenie benzinovej pohonnej jednotky

(BT 90 G)

1. Presute ovladanie Skrtiacej klapky do polohy
volnobeznych otacok.

2. Uvedte spina¢ zapnutia/vypnutia motora do vypnutej
polohy. Motor sa zastavi.

3. Prepnite palivovy ventil do vypnutej polohy ,OFF*
(Vyp.).

Zastavenie pneumatickej pohonnej jednotky
(BT 90 P)

VYSTRAHA: Neodpéijajte vzduchovy
kompresor, ak je v hadici tlak vzduchu. Pri
vniknuti stlaceného vzduchu do o¢i alebo na
pokozku hrozi nebezpeéenstvo poranenia.

A

1. Uplne zatvorte ventil na vzduchovom kompresore.

2. Ak je ventil na pohonnej jednotke zatvoreny, otvorte
ho.

3. Pockaijte, kym tlak vzduchu neklesne na nulu.
4. Odpojte vzduchovy kompresor.

Udrzba

Uvod Ze rozumiete informaciam, ktoré st v nej
uvedené.
VYSTRAHA: Pred tdrzbou vyrobku si Plan l'ldl'iby
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Poznamka: Ak je v riadku tabuiky uvedenych viac
¢asovych intervalov, najkratsi ¢asovy interval plati len
pre prvu udrzbu.
Udrzba Pri prvom_ spu_stenl Denne
po prvej hodine
Skontrolujte vSetky skrutky, ktoré drzia piesty na vibracnej liste. V pripa- X X
de potreby dotiahnite skrutky.
Skontrolujte vSetky matice. V pripade potreby ich spravne utiahnite. X
Skontrolujte vSetky skrutky typu M10. V pripade potreby ich spravne X
dotiahnite na 47 Nm.
Skontrolujte vSetky skrutky typu M12. V pripade potreby ich spravne
L X
dotiahnite na 81 Nm.
Vygistite vyrobok. Cistenie vyrobku na strane 22 X
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Udrzba Pri prvom spusteni
. ) Denne
po prvej hodine

Skontrolujte, & navijaky funguju spravne.
Skontrolujte kable, ¢i nie su poskodené. PoSkodené lana vymente X
Uistite sa, Ze su lana spravne navinuté okolo lanového bubna bez zauz- X
lenia a so spravnym napnutim.
V pripade jednotiek s pohonom na benzin a elektrickych jednotiek:
a) namazte loziska sekcii priehradovej vibraénej listy.

X
b) Skontrolujte napnutie hnacieho remena.
c) skontrolujte otacky motora. Technické ddaje na strane 27
V pripade benzinovych pohonnych jednotiek vykonajte kontrolu hladiny X
paliva a hladiny motorového oleja. Pozrite si navod na pouzitie motora.
V pripade jednotiek s pneumatickym pohonom: Cistenie a mazanie vibra-
fora do betonu na pneumatickych sekcidch na strane 22
a) naplrite automatické mazacie zariadenie a uistite sa, Ze prietok oleja je X
2 - 3 kvapky za sekundu.
b) Skontrolujte vibrator do beténu. Ak sa zastavi, vycistite vibrator do
beténu.

éistenie V)'/I'Obku « Odstrante z rukovati mazivo a olej.

« Po kazdom pouziti odstrarite z povrchov vyrobku Cistenie a mazanie vibratora do beténu
vSetok beton este predtym, ako zatvrdne. na pneumatickych sekciach
Nastriekajte olejom na betonové formy alebo
prostriedkom na uvolfiovanie beténu. 1. Odstrarite vibrator do beténu z vyrobku.

* Na Cistenie vyrobku pouzivajte vysokotlakovy Cistic. 2. Vyberte hornti krytku na vibratore do betonu a

VAROVANIE: Nesmerujte prad 3

vody priamo na motor elektrickej

vyberte piest.

Namazte piest olejom.

. Vycistite piest a teleso vibratora do beténu.

5. Nainstalujte vibrator do beténu.

A pohonnej jednotky.

VAROVANIE: Pred cistenim VAROVANIE: Horna krytka
benzinovej pohonnej jednotky vibratora do beténu musi byt pripojena
vysokotlakovou umyvagkou zakryte pomocou pripravku LOCTITE® N243™.
motor. Na karburator, palivovi nadrz

a generator nesmie preniknut’ Ziadna 6. Dotiahnite hornu krytku na 350 Nm.

voda.

» Vonkajsie povrchy motora benzinovej pohonnej

Nastavenie napnutia hnacieho remena

jednotky Cistite vodou, ale nie vysokotlakovou 1. Odstrante 4 skrutky, ktorymi je prichyteny motor.

umyvackou.
» Vydcistite hriadele, ale vodu nesmerujte na loziska.
+ Naklonte vyrobok a vygistite spodnu ¢ast'.

3. Upevnite 4 skrutky.

2. Ruéne posurite motor, aby ste napli hnacie remene.

22
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Schéma elektrického systému

400V-3-50Hz

=
n o oO—+—1°
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Nastavenie isti¢a

6,3A 400V
RieSenie problémov
Problém Pohonna jed- Pricina RieSenie
notka
Vyrobok sa neda | BT 90 P Ziadny tlak vzduchu. Vykonaijte kontrolu tlaku vzduchu.
spustit’. —
P Ziadny vzduch. Vykonajte kontrolu prietoku vzduchu.
Packa vzduchu je vo vy- Prepnite pac¢ku vzduchu do zapnutej polohy.
pnutej polohe.
Piesty st zablokované Ta- | Zapnite vzduch. E’omocou gumového kladivka
dom. jemne odstrante lad z kazdého zablokovaného
piestu.
BT 90 E Spina¢ zapnutia/vypnutia Nastavte spina¢ zapnutia/vypnutia motora do
motora je vo vypnutej polo- | zapnutej polohy.
he.
Elektricka zasuvka nie je Vymerite alebo opravte napdjaciu zasuvku.
napajana.
BT 90 G Ziadne palivo. Doplrite palivo.

Spina¢ zapnutia/vypnutia
motora je v polohe Vyp.

Nastavte spina¢ zapnutia/vypnutia motora do
polohy Zap.
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prili§ vysoka.

Problém Pohonna jed- | Pri¢ina RieSenie
notka
Vyrobok sa spusti, | BT 90 E Nie je spravne napnuty Utiahnite hnaci remen.
ale nevibruje. hnaci remen.
Hnaci remen je opotrebo- | Vymena hnacieho remena.
vany.
BT 90 G Spojkové obloZenia su Vymerite spojkové oblozenia.
opotrebované.
Nie je spravne napnuty Utiahnite hnaci remen.
hnaci remen.
Hnaci remen je opotrebo- | Vymena hnacieho remena.
vany.
Rychlost vibrova- | BT 90 P Prili§ nizky tlak vzduchu. Nastavte tlak vzduchu na potrebné hodnoty.
nia je prili§ nizka.
Prili§ nizky prietok vzdu- Nastavte prietok vzduchu na potrebné hodnoty.
chu.
V pneumatickych vzducho- | Skontrolujte pneumatické vzduchové hadice. V
vych hadiciach dochadza k | pripade potreby ich vymerite a Uplne dotiahnite
unikom. svorky.
Zostava vyrobku je dlhia | Namontujte pneumatickd pohonnu jednotku aj
ako 15 m/49 stop. na druhy koniec zostavy. To doda dostatocny
prietok vzduchu do celej dizke zostavy.
BT 90 E Prili§ nizke napatie. Vykonaijte kontrolu napajacieho napatia.
V loziskach dochadza Skontrolujte loZiska a v pripade potreby ich na-
k nadmernému treniu. mazte.
Zostava vyrobku je prili$ Dizka nesmie byt va&sia ako 20 m/65,6 stopy.
velka.
BT 90 G Otacky motora su prili$ niz- | Upravte otaky motora. Pozrite si Cast’ Technic-
ke. ké udaje na strane 27 pre spravne otacky mo-
tora.
V loziskach dochadza Skontrolujte loZiska a v pripade potreby ich na-
k nadmernému treniu. mazte
Zostava vyrobku je prilis Dizka nesmie byt vaésia ako 20 m/65,6 stopy.
velka.
Uroven hluku je BT 90 P V pneumatickych vzducho- | Skontrolujte pneumatické vzduchové hadice. V

vych hadiciach dochadza k
unikom.

pripade potreby ich vymerite a Uplne dotiahnite
svorky.

VSetky typy po-
honnej jednot-
ky.

V maticiach a skrutkach
dochadza k vibraciam.

Uistite sa, Ze su vSetky matice a skrutky sprav-
ne utiahnuté.

24
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Problém Pohonna jed- | Pricina Riesenie
notka
Vibracie nie su BT 90 P MontaZz vyrobku je dlhd od | Uistite sa, Ze ste do zostavy nainstalovali dve
rovnomerné po- 15 m/49 stop do 25 m/82 pneumatické pohonné jednotky. Kazda pohon-
zdIZ betonového stop. na jednotka musi byt’ pripojena k vzduchovému
povrchu. kompresoru. To doda dostato¢ny prietok vzdu-
chu do celej dizke zostavy.
Zostava produktu je dlha Dizka nesmie byt vagsia ako 25 m/82 stdp.
viac ako 25 m/82 stop.
Piesty su zablokované ale- | Uistite sa, ze piesty nie su zablokované. Vy-
bo opotrebované. mente piesty, ak su opotrebované.
Aktivoval sa isti¢. | BT 90 E Nespravne napétie. Vykonaijte kontrolu napajacieho napétia a v pri-

pade potreby ho upravte.

Napajaci zdroj nedodava
dostatok energie.

Vykonaijte kontrolu pradu v napajacom zdroji.

Zovstava vyrobku je prili§
velka.

Dizka nesmie byt’ vacsia ako 20 m/65,6 stopy.

V loziskach dochadza
k nadmernému treniu.

Skontrolujte lozZiska a v pripade potreby ich na-
mazte.

Preprava, skladovanie a likvidacia

VYSTRAHA: pogas prepravy budte

opatrni. Vyrobok je tazky a pri pAde méze
sposobit’ poranenie.

Zdvihanie vyrobku
WSTRAHA! Uistite sa, Zze zdvihacie

vybavenie ma spravne technické parametre
na bezpec¢né zodvihnutie vyrobku. Hmotnost’
vyrobku je uvedena na jeho vykonovom
Stitku.

VYSTRAHA: Nedvihate poskodeny

vyrobok.

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti
zdvihnutého vyrobku.

VYSTRAHA: Nezdvihajte vjrobok

pomocou navijakov na vyrobku. Navijaky
nespifiaju bezpeénostné poziadavky. Je
velmi nebezpe&né zavesit’ tazké bremena
na navijaky.

VAROVANIE: Nedvihajte vyrobok iba

v strede. M6zZe to spdsobit’ ohnutie vyrobku.
Na zdvihanie vyrobku pouzite 2 alebo viac
popruhov.

A

* Pripevnite konce popruhov vo vzdialenosti priblizne
¥ od taziska.

NNININININNT NN

o+t o

VAROVANIE: Popruhy umiestnite

tak, aby bola vyvazena aj hmotnost’
pohonnej jednotky. Vyvazenie nebude
spravne, ak su popruhy umiestnené vo
vzdialenosti ¥ dizky.

A

Skladovanie

* Pred uskladnenim vyrobok vycistite.

* Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.
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Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych osob.

Likvidacia

Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

VsSetky chemikalie, ako napr. motorovy olej alebo
palivo, zlikvidujte v servisnom stredisku alebo

v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte

v recyklaénom zariadeni.

26
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Technické udaje

Technické Udaje

BT 90 E BT 90 G BT 90 P

Napatie, V 400 N/A N/A
Fazy 3 N/A N/A
Frekvencia, Hz 50 N/A N/A
Vykon, kW/hp pri ot./min 3/4,1 pri 2865 5/7,5 pri 2900" -
Prad pri plnom zatazeni, A 6,5 N/A N/A
Znackaltyp motora N/A Honda, GX270 N/A
Maximalna dizka, m/stopy 20/65,6 20/65,6 25/82
Prevadzkovy tlak vzduchu, bar N/A N/A 3-6
i&cg;z?ﬁé\{;fi;%r/\:ﬂzre kazdy meter priehradovej vi- N/A N/A 026

* = Ak by ste potrebovali dalSie informacie a mali otazky

o tomto konkrétnom motore, pozrite si navod k motoru

alebo webovu stranku vyrobcu motora.
Emisie hluku BT 90 E BT 90 G
Namerana Groven hluénosti, dB(A) 2 89,2 98
Hladina akustického tlaku pri uchu obsluzného persona- 75 84
lu, Lp, dB (A) 3

Hmotnost' a rozmery

Vyska, mm/ Celkova Sirka, ’Prevédzkové Celkova Sirka, Hmotnost, kg/lb
palce mm/palce Sirka, mm/palce mm/palce

BT 90 E 980/38,6 720/28,3 560/22 535/21,1 78/172
BT 90 G 980/38,6 720/28,3 560/22 620/24,4 75/165,3
BT 90 P 970/38,2 278/10,9 0/0 585/23 22/48,5
Voina koncova sekcia 970/38,2 200/7,9 0/0 520/20,5 18/39,7

Podia tidajov vyrobcu motora. Vyznageny vykon motora je priemerny &isty vykon (pri uvedenych ot./min)

typického sériového motora pre model motora merany podia normy SAE J1349/ISO 1585. Sériovo vyrabané

motory sa mozu od tejto hodnoty odliSovat'. Skuto€ny vykon motora nainstalovaného na koncovom vyrobku

zavisi od prevadzkovej rychlosti, podmienok okolitého prostredia a inych hodnét.
2 Namerana hladina akustického tlaku Ly podia normy EN 12649. EN ISO 3744. Odchylka Kya 1,1 dB (A).
3 Hladina akustického tlaku Lp podia normy EN 12649. EN I1SO 11203. Odchylka Kpa 1,1 dB (A).
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Vyska, mm/
palce

Celkova Sirka,
mm/palce

Prevadzkova
Sirka, mm/palce

Celkova Sirka,
mm/palce

Hmotnost', kg/lb

0,5 m sekcia priehrado-
vej vibraénej listy, elek-
trickd/benzinova

376/14,8

595/23,4

500/19,6

420/16,5

24/52,9

0,75 m sekcia priehrado-
vej vibragnej listy, elek-
tricka/benzinova

378/14,9

845/33,2

750/29,5

420/16,5

420/16,5

1 m sekcia priehrado-
vej vibracnej listy, elek-
tricka/benzinova

378/14,9

1095/43,1

1000/39,4

420/16,5

32/70,5

2 m sekcia priehrado-
vej vibracnej listy, elek-
trické/benzinova

378/14,9

2095/82,5

2000/78,7

420/16,5

57/125,7

3 m sekcia priehrado- 378/14,9
vej vibragnej listy, elek-

tricka/benzinova

3095/82,5

3000/118,1

420/16,5

82/180,8

1 m sekcia priehradovej
vibracnej listy, pneuma-
ticka

378/14,9

1095/43,1

1000/39,4

420/16,5

32/70,5

2 m sekcia priehradovej
vibracnej listy, pneuma-
ticka

378/14,9

2095/82,5

2000/78,7

420/16,5

57/125,7

3 m sekcia priehradovej
vibracnej listy, pneuma-
ticka

378/14,9

3095/82,5

3000/118,1

420/16,5

82/180,8

Vyhlasenie o Grovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skuskami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a st vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v stlade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty nie su vhodné na

pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskach mozu byt vy$sie. Skutocné
hodnoty expozicie a riziko poSkodenia u jednotlivych
pouzivatelov su jedineéné a zavisia od spdsobu,
akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, ako aj od ¢asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.
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Rozmery vyrobku
BT90E

i

e =

©

| A |980 mm/38,6 palca

| B | 560 mm/22 palcov

| c |545 mm/21,5 palca

BT90 G

| A |980 mm/38,6 palca

| B | 560 mm/22 palcov

| c |610 mm/24 palca
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BT 90 P

| A | 970 mm/38 palca | B | 355 mm/14 palca | c | 610 mm/24 palca
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BT 90 P 1 m/3.3 ft.

| it

| A |1ooo mm/39,4 palca

| B | 378 mm/14,9 palca

| c |420 mm/16,5 palca

BT 90 P 2 m/6.6 ft.

|

Wany

| A |2ooo mm/78,7 palca

| B | 378 mm/14,9 palca

| Cc | 420 mm/16,5 palca

BT 90 P 3 m/9.8 ft.

R WA W RN

| A |3ooo mm/118,1 palca

| B | 378 mm/14,9 palca

| c |420 mm/16,5 palca
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Sekcia priehradovej vibracnej listy, 0,5 m/1,6 stopy

TIZHMA -

i“hﬁo g ’ s B

| A | 378 mm/14,9 palca | B | 497 mm/19,5 palca | c | 420 mm/16,5 palca |

Sekcia priehradovej vibraénej listy, 0,75 m/2,4 stopy

T:ﬂ‘““ =

i@o g e ° s [

| A | 378 mm/14,9 palca | B | 746 mm/29,3 palca | c | 420 mm/16,5 palca |

Sekcia priehradovej vibraéne;j listy, 1 m/3,2 stopy

Fa=X p == U == U
T 1
g
®
i MO - n% . @ (e} @ .
®
| A | 378 mm/14.9 palca | B | 1000 mm/39,4 palca | c | 420 mm/16,5 palca |
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Sekcia priehradovej vibragnej listy, 2 m/6,5 stopy

o/
=] e

| A | 378 mm/14,9 palca | B | 2000 mm/78,7 palca | c | 420 mm/16,5 palca

Sekcia priehradovej vibraénej listy, 3 m/9,8 stopy

[ = = = i)
g g
®
M" ﬁﬂ © ° © 06 © o @k ﬁ; ob:@

| A |378 mm/14,9 palca | B |3ooo mm/118,1 palca | c |420 mm/16,5 palca
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Vysuvna podpera

<74,

1
OoooOoo0O0O0

© e

-~

| A |362 mm/14,25 palca

| B | B-299 mm/11,8 palca

| c |300 mm/11,8 palca

Klznica

b

[¢]
®

Min. 119 mm/4,69 palca C 30 mm/1,18 palca
A E | 66,5 mm/2,62 palca
Max. 157 mm/6,18 palca
B 1000 mm/39,37 palca D 15 mm/0,59 palca
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Nevibraéné predizenie

F B
8 &

| A |421 mm/15,79 palca |B |420 mm/15,79 palca | c |5oo mm/19,69 palca

Konzola na obratenie koruny

‘ mmiin /6\
|=i|

)

—O

m@

- c) - - D)
© | ©
A 371 mm/14,6 palca (o} 430 mm/16,93 palca
B 267 mm/10,51 palca D 420 mm/16,53 palca

Pneumaticka konzola na obratenie koruny
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371 mm/14,6 palca

430 mm/16,93 palca

267 mm/10,51 palca

420 mm/16,53 palca
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Vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Zhutiiovac betonu, vibracna lista
Znacka Husqvarna
Typ/model BT 90G, BT 90P

+

BT 90G/E-, BT 90P - sekcia vibracnej listy

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2021 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach®
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”

a Ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice harmonizované
normy a/alebo technické Specifikacie:

EN 12649:2011
Partille, 2021-06-28

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Betonové povrchy a podlahy
Husqgvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickdl dokumentaciu

C€

992 - 002 - 11.10.2023
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Vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Zhutriovac beténu, vibracna lista
Znacka Husqvarna
Typ/model BT 90E

+

BT 90G/E - sekcia vibracnej listy

Identifikacia

Vyrobné ¢isla od roku 2021 a novsie

plne spifa nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia | Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach®

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”

2011/65/EU | ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok”

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice harmonizované
normy a/alebo technické Specifikacie:

EN 12649:2011
Partille, 2021-06-28

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Beténové povrchy a podlahy
Husqgvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€

Obchodné znacky

LOCTITE je registrovana ochranna znamka, ktoru
vlastni spolo¢nost’ Henkel Corporation. N243 je
ochranna znamka spolo¢nosti Henkel Corporation.
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